
"Ран Сюэи... что случилось?" Лю Ран наклонился к ней и положил руки ей на плечи. "Ты в
порядке?" Он продолжал спрашивать ее, но она молчала и не отвечала ему.

Когда он обращался к ней, другие гости за их столом услышали его голос и переглянулись.
Они увидели, что женщина рядом с ним смотрит на него пустыми глазами, как будто ничего не
видит перед собой. Однако они не выразили никакого беспокойства по поводу совершенно
незнакомого человека и вновь обратили свое внимание на сцену.

Через минуту Ран Сюэи пришла в себя и слабо сказала: "Я в порядке. Просто я не очень
хорошо себя чувствую. Наверное, это из-за еды, которую я съела сегодня утром".

Лю Ран знал, что она солгала ему. Если бы это было так, она не выглядела бы такой пустой, в
то время как невысказанная ярость сочилась из ее тела.

Лю Ран был одним из тех, кто провел с ней несколько лет, когда они учились в колледже, и мог
угадывать перепады ее настроения. Когда Ран Сюэйи была счастлива, она не показывала этого
на лице, и только ее глаза сверкали ярко, как звезды на небе. Когда ей было грустно, она
закрывалась от других и не выходила из своей комнаты, пока не чувствовала, что там слишком
душно, и решала прогуляться по тому месту, где находилась, чтобы освежить мысли.

А когда она злилась, Ран Сюэи молчала и упрямо держала все, что ее злило, при себе. Однако
Лю Ран знал, что тот, кто заставил ее так себя вести, несомненно, сильно пострадает.

Когда он узнал, что Ян Байхуа и ее семья предали ее и устроили против нее интригу, он сразу
понял, что она разозлилась. Однако, поскольку должно было произойти что-то хорошее, она
быстро прошла дальше и показала яркую улыбку на своих губах. Но это не значит, что она
оставит все обиды без внимания и никогда не нанесет ответный удар тем людям, которые
причинили ей боль.

Лю Ран не боялся того, что она сделает с этими мерзкими людьми. Однако он боялся, что Ран
Сюэи потеряет надежду и доверие.

Что она может никогда не дождаться ничьих слов и действий из-за незаживающих ран.

Лю Ран, глядя на ее слабую улыбку, не стал заставлять ее рассказать ему о случившемся, зная,
что она лишь замкнется в своем мире, как секрет, хранящийся в ящике Пандоры. Ее было еще
труднее открыть, чем сундук с сокровищами, хранящийся глубоко в океане.

Ран Сюэи смотрела вперед и игнорировала обеспокоенный взгляд, который Лю Ран посылал в
ее сторону. Она знала, что он волнуется и хочет узнать, что случилось, но ей не хотелось
ничего говорить.

Напротив, человека, которому она хотела все рассказать, не было рядом.

Она подождет его возвращения и расскажет ему то, о чем думала в данный момент.

Впереди сцена осветилась, и шум, доносившийся от ропота гостей и участников торгов, резко
затих. Потребуется всего лишь одна булавка, упавшая на пол, чтобы нарушить тишину.

"Добрый вечер всем. Я заставил вас всех ждать. Но не волнуйтесь, ждать больше не придется,
поскольку я немедленно объявлю первую партию драгоценных предметов, которые будут
представлены всем вам. А теперь приготовьте свои весла и давайте спокойно начнем этот
аукцион". Ведущий улыбнулся присутствующим и взмахнул рукой в знак того, что первый лот



будет выставлен.

На этом аукционе можно было продавать и выставлять на торги все, что имеет ценность и
подлинность. Однако именно хозяин будет решать, достоин ли предмет быть выставленным на
аукцион сейчас или позже, независимо от того, какое происхождение имеет продавец. Таково
было правило аукционного дома "Железный ветер".

Кроме того, они никогда не брали живые вещи в список предметов аукциона. Владелец
аукционного дома не решился бы на такой аукцион, даже если бы кто-то предложил ему
огромную сумму денег.

Вскоре предметы стали появляться один за другим, и участники аукциона начали толкать свои
весла вверх, поднимая сумму, которую аукционист объявил первой. Первый лот был продан за
800 000 юаней, второй - за 3.

4 млн. юаней, а следующая была не меньше первой и второй. Напротив, сумма, которую
участники торгов поставили за эти лоты, сильно возросла.

И когда на сцену вынесли седьмой лот, Ран Сюэи увидела нужный ей земельный участок и
здание. Это был 17-этажный дом, который ей представил Лю Ран.

По сравнению с тем, в каком горячем и возбужденном состоянии находились участники торгов
ранее, людей, сделавших ставку за это здание, было не меньше четырех, включая Ран Сюэйи.

"Восемнадцать миллионов". сказал мужчина средних лет, поднимая табличку с номером.
Сумма была ни слишком большой, ни слишком маленькой.

Первоначально стоимость здания составляла всего 12 миллионов юаней. Теперь она составляет
почти двадцать миллионов юаней.

"Двадцать два миллиона", - сказал другой. На этот раз номерной знак поднял более молодой
мужчина. Он был одет в деловой костюм, а его темно-каштановые волосы были зачесаны назад.
Он вызывающе посмотрел на мужчину средних лет.

Ран Сюэи наблюдала за ними. Это было все равно что наблюдать за дракой двух собак за
золотую косточку из Ти-стейка. Пока она думала об этом, третий участник торгов снова поднял
сумму.

30 миллионов юаней!

Стоимость здания выросла почти в три раза по сравнению с той суммой, которая была
объявлена вначале!

Остальные участники торгов за своим столом не могли не наслаждаться этим зрелищем. Их не
интересовало это здание, оставленное президентом, который не смог управлять своими
активами и в итоге обанкротился. У них уже было несколько зданий компании, поэтому они,
естественно, не были заинтересованы в этом.

Но шоу должно продолжаться, а попкорн должен быть съеден.

Когда двое мужчин, соревнующихся друг с другом, услышали третьего участника торгов,
женщину, они уставились на нее. Тридцать миллионов юаней - это было слишком много. У них
были деньги, но они не должны были тратить их на это здание, которое когда-то занимал



обанкротившийся президент. По правде говоря, эти двое мужчин просто ненавидели друг
друга и хотели обойти друг друга, поэтому они увеличили цену.

Когда аукционист увидел это, он подумал, что женщина действительно щедра.

Тридцать миллионов были бы потрачены впустую на это здание. В любом случае, это были не
его деньги, поэтому он не слишком беспокоился об этом.

В тот момент, когда аукционист уже собирался завершить торги, и все схватились за руки,
желая увидеть следующий лот, в зале раздался мягкий голос с оттенком хрипотцы, который
привлек всеобщее внимание.

"40 миллионов".

...

Автору есть что сказать: Жду возвращения ML...

Ран Сюэи: Я приговариваю своего мужа к изгнанию. Ему лучше не возвращаться.

Сон Ю Хан: ...?????

Ps. Я забыла сказать, что привилегированные главы теперь ДОСТУПНЫ! 

В настоящее время в разделе "Привилегии" есть 2 ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ГЛАВЫ. Вы можете
приобрести их, используя только 1 монету! В следующем месяце я также выпущу несколько
глав для 2 и 3 уровня привилегий, так что ждите с нетерпением!

http://tl.rulate.ru/book/75865/2566211


